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TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park 
Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

D Schutzhöschen
für läufige Hündinnen | mit Klettverschlüssen 
für komfortables Anlegen ohne Durchziehen 
der Rute | perfekter Sitz durch elastischen, 
verstellbaren Bauchgurt | Netzeinsatz für gute 
Feuchtigkeitsaufnahme | inklusive 3 Wechsel- 
einlagen (weitere separat erhältlich Art. 23496– 
23498) | atmungsaktives Material (Polyester/ 
Elasthan)

E Protective Pants
for female dogs in season | hook and loop 
fasteners make it comfortable to put on without 
having to pull the tail through | perfect fit due to 
elasticated, adjustable belt | net insert for good 
absorption of any discharge | includes 3 absorbent 
pads (more pads available separately item 
23496–23498) | breathable material 
(polyester/elasthane)

F Slip de protection
pour chiennes en chaleur | avec bandes auto- 
agrippantes pour mettre confortablement sans 
tirer sur la queue | ajustement parfait grâce à la 
ceinture élastique et réglable | insert en filet pour 
une bonne absorption des rejets | 3 serviettes 
absorbantes incluses (serviettes supplémentaires 
disponibles séparemment article 23496–23498) | 
en tissu respirant (en polyester/élasthanne)

N Beschermbroekje
voor loopse teefjes | met klittenbandsluitingen 
voor een comfortabel aantrekken, zonder het 
erdoor hoeven trekken van de staart | perfecte 
pasvorm door elastische, verstelbare riem | 
inzetstuk van mesh voor een goede vochtop-
name | inclusief 3 reserve inlegkruisjes (meer 
inlegkruisjes los verkrijgbaar, artikel 
23496–23498) | ademingsactief materiaal 
(polyester/elastaan)

I Mutandina igienica
per femmine in calore | da indossare facilmente 
grazie alle chiusure a strappo, senza dover inserire 
la coda | vestibilità perfetta grazie alla cintura 
elastica e regolabile | inserto in rete per un buon 
assorbimento delle perdite | incl. 
3 pannolini assorbenti (ulteriori pannolini 
disponibili separatamente art. 23496–23498) | 
in tessuto traspirante (in poliestere/elastano) | 
info smaltimento: www.trixieitalia.it

S Tikskydd
för löptikar | kardborrefäste gör den bekvämt att 
ta på utan att behöva trä igenom svansen | perfekt 
passform tack vare elastiskt och fullt justerbart 
bälte | nätinlägg för bra absorption av eventuell 
utsöndring | inkluderar 3 absorberande inlägg 
(ytterligare inlägg finns att köpa separat art.nr 
23496–23498) | andningsbart material 
(polyester/elastan)

e Braguitas Protectoras
para hembras en época de celo | las cintas de cierre 
hacen que sea cómoda de poner sin tener que tirar 
de la cola | ajuste perfecto gracias al cinturón 
elástico ajustable | malla interior para una correcta 
absorción de cualquier tipo de secreción | incluye 
3 compresas absorbentes (más compresas 
disponibles por separado ref. 23496–23498) | 
material transpirable (poliéster/elastano)

R Штанишки защитные
для сук во время течки | застёжки на липучке 
позволяют комфортно надеть изделие не 
вытаскивая хвост через отверстие | оптимальная 
посадка благодаря эластичному, полностью 
регулируемому ремню | сетчатая вставка для 
отличного впитывания любых жидкостей | 
3 абсорбирующие прокладки в комплекте 
(дополнительные прокладки 
арт. 23496–23498) | дышащий материал 
(полиэстер/эластан)

P Slips de Protecção
para cadelas com cio | as tiras aderentes tornam a 
colocação confortável sem ter de passar a cauda 
pelo orifício | assenta perfeitamente graças à 
cintura elástica regulável | inserção em rede para 
uma boa absorção de qualquer fluxo | inclui 
3 pensos (pensos suplentes disponíveis em 
separado, artigo 23666–23669) | material 
respirável (poliester/elastano)

p Majtki ochronne
Dla suczek w czasie rui | zapięcia na rzepy 
umożliwiają wygodne zakładanie bez konieczności 
przeciągania ogona | idealnie dopasowane, dzięki 
elestycznemu, regulowanemu pasowi | siateczkowa 
wkładka zapewniająca dobrą absorpcję | Zawiera 
3 wkładki chłonne (wkładki dostępne również 
oddzielnie - produkt 23496–23498) | oddychający 
materiał (z poliestru/elastan)

C Ochranné kalhotky
pro hárající feny | zapínání na suchý zip 
usnadňuje nasazení bez nutnosti protáhnout 
ocas | perfektně padnoucí díky elastickému, 
nastavitelnému pásu | síťová vložka pro 
maximální absorpci jakéhokoli úniku | 
zahrnuje 3 absorbční podložky (vice 
podložek dostupné odděleně, položka 
23496–23498) | prodyšný materiál 
(polyester/elastan)

d Løbetidsbukser
for løbske tæver | behageligt at give på vha. 
burrebånd uden at halen skal trækkes 
igennem | perfekt pasform vha. elastisk og 
justerbar maverem | net-indsats for god 
optagelse af fugt | inkl. 3 reserve indlæg 
(yderligere indlæg fås separat art.nr. 
23496–23498) | åndbart materiale 
(polyester/elastan)

$  Nohavičky
pre hárajúce sučky | so suchými zipsami pre 
pohodlné založenie bez preťahovania 
chvosta | perfektne sedí vďaka elastickému, 
prestaviteľnému popruhu na brucho | 
Sieťová vložka pre dobré pohlcovanie 
vlhkosti | vrátane 3 výmenných vložiek 
(ďalšie je možné zakúpiť samostatne, výr. 
23496–23498) | priedušný materiál 
(polyester/elastan)

u Захисні трусики
для тічних сук | із застібками-липучками 
для зручного надягання без протягування 
хвоста | ідеальна посадка завдяки 
еластичному, регульованому ременю на 
животі | Сітчаста вставка для гарного 
вбирання вологи | включає 3 змінні 
вставки (додаткові вставки купуються 
окремо, артикул 23496-23498) | 
дихаючий матеріал (поліестер/еластан)

U Védőbugyi
tüzelő szukáknak | tépőzáras rögzítőkkel a 
könnyű rögzítéshez a farok áthúzása nélkül | 
tökéletes illeszkedés a rugalmas, állítható 
derékövnek köszönhetően | Hálós betét a jó 
nedvszívóképességhez | 3 cserélhető betéttel 
(külön kapható, cikkszám: 23496-23498) | 
légáteresztő anyag (poliészter/elasztán)

#23434

Schutz-
höschen 

Komfortabel, da kein
Durchziehen der Rute

I Mutandina igienica
Prodotto confortevole, la coda 
non deve essere inserita 
all’interno

S Tikskydd  
Bekväm tack vare att svansen 
inte behöver träs igenom

e Braguitas Protectoras 
Cómodo ya que no hace falta 
introducir la cola

E Protective Pants 
Comfortable as tail does not 

need to be pulled through

F Slip de protection  
Confortable, plus besoin 

de tirer sur la queue

N Beschermbroekje 
Comfortabel, want de staart 

hoeft er niet doorheen 
getrokken te worden
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PRODUKT ENTHÄLT KUNSTSTOFF - PLASTIC IN PRODUCT - PRODUIT CONTENANT 
DU PLASTIQUE - PRODUCT BEVAT PLASTIC - PLASTICA NEL PRODOTTO -
PRODUKTEN INNEHÅLLER PLAST - PLÁSTICO EN EL PRODUCTO - ПРОДУКТЪТ 
СЪДЪРЖА ПЛАСТМАСА - PLÁSTICO NO PRODUTO - PRODUKT ZAWIERA PLASTIK - 
PLAST VE VÝROBKU - PLASTIK I PRODUKTET - PRODUKT OBSAHUJE PLASTY - 
ВМІСТ ПЛАСТИКУ В ПРОДУКТІ - MŰANYAGOT TARTALMAZÓ TERMÉK
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